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Installation complete.

Attach faucet supply lines to shut off valves. Tighten by hand, then 1/4 turn
more with adjustable wrench. Turn on water and check for leaks. Installation terminée.
Instalacion completa.

Fixer les conduites d'alimentation en eau aux robinets d'arrét. Les serrer a la
main, puis faire ' de tour supplémentaire avec une clé ajustable. Ouvrir leau

et vérifier qu'il n'y a aucune fuite.
Conecte las lineas de suministro de la llave a las llaves de paso. Apriete a
mano, después " de vuelta mas con una llave inglesa. Abra la llave del agua 'y

verifique que no haya fugas.




For warranty or additional information, contact:
Si vous souhaitez obtenir de Uinformation supplémentaire a propos de la garantie ou de tout autre élément, communiquez avec :
Para preguntas sobre la garantia o para obtener mas informacion, favor de comunicarse con:

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA

US.A. QUEBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN ONTARIO
houseofrohl.com/support QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL houseofrohl.ca/support
1-800-777-9762 houseofroh[_ca/support 1'800'287'5354

1-866-473-8442
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